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SUHAI PAL

Mikszath Kalman versei

I. Kisebb kéltemények
Eldszo

Hogy Mikszath Kalman kadt (is) lett volna, a folyd kritikai kiadas
(Mikszath Kalméan ¢sszesimei — ezutan MKOM vagy Krk) ismeretében is
megle allitas. A ,nhagy palécot” eddig leginkabb prézaivai, regényei-
elbeszélései, illetve publicisztikai irasai, ezékdtt karcolatai alapjan azo-
nositottuk — verselt nem szol a fama. Egy ideje legalabbis. Mert Rybin
Mézes még tudott roluk. Mikszath Kalman munk&i914-es kiadasu 33.
kotetének bevezéttanulmanyaban (még és mar) hlszat emlitett, egek n
melyikét egy-két szoval jellemezte is. A kritikaaklas részére egykor igjy
tott anyagban pedig ez a szdm mar harminc folé kedett — a nehézkes
mamut azonban lassan lépdefikiitt célja felé. Napjainkban mintha lelas-
sult volna a Krk koteteinek a kiadasa. Masrésztlkaek eltinedezni ver-
sek. Ketbnek valdszitileg nyoma is veszett. Tbb szempontbdl is ajanlatos
lenne tehéat a rendelkezésre allé anyagnak az dditéesgp és publikdlasa —
még a kritikai kiadasban tortérfieldolgozasa étt.

E kijelentésre az MKOM munkajaban valé egykori leimtkodésem
indit. 1984—-87 kozott ugyanis — Rejstvannal, az MKOM sorozatanak ak-
kori szerkes#ijével kozosen végzett munka sordn — részt vehettem
1889-es és az 1891-es év cikkeinek-tarcainakydlparlamenti karcolatai-
nak sajté ala rendezésében. Mivel Regk tudomasa volt kdit ambicié-
imrél, a Mikszath-versek sajté ala rendezését nekainta. Ez ugyan ekkor
még a tavoli jog terve volt csak, az altala gjyott anyagot azonban maris
rendelkezésemre bocsajtottasddzben elkanyarodtak Gtjaink — pontosabban
az enyém: mas munkéakba fogtabntovabb folytatta Mikszathtal kapcsolatos
tevékenységét. 1989 februarjaban még befejeztgaldykonyvét, az MTA
Konyvtaranak Kozleményei sorozatdban megjeldikszathiadacimi gyij-
teményes kotetét, az 1992-es kiadas boritdjan anomevét mar bekeretezve
olvasom. Rejt Istvan a rendszervaltozas kezdetén, 1991-ben rihegha

Praznovszky Mihéllyal szintén a Mikszath iranti &ézérdelddés is-
mertetett meg. Legalabbis részben. Vele, a Miksatman Tarsasag 0ro-
kos tiszteletbeli elndkével, a Palocfold egykdsderkesatjével 2008-ban
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kerilltem kapcsolatba) Balatonfiireden éppen ekkor inditotta a Tempe-
volgy cimi irodalmi folyGiratot, melyben verseimnek és legsleéimnek
helyet biztositott. I8kézben kiderilt, hogy a Mikszath-verseknek, ha nem
is teljes, de jeleis terjedelni opuséaval rendelkezem, s@rhamarosan le-
vélvaltasba is kezdtink. Némely veiiskilon is, $t, szé esett ezeknek a
Mikszath Kalman Tarsasag kiadasdban valé megjdés@él is. E terv
mindeddig terv maradt — csupan a versek akarnak masellenallhatatlan
erdvel napvilagot latni. En sem halogathatom tovabielék valé foglalko-
zast. A legnagyobb biztonsag a nyilvAnossag. (Agtett anyagot az egér
is megraghatja /!/.) A kritikai kiadasnak a Mikdz&ersekkel kapcsolatos
munkalatai megkezdéséig is elengedhetetlennek vi&lbéat a versek kilon
kotetben vald publikalasat. (Ha mar az iré6 nemefetKilonésen most,
hogy a Palocfold Uj szerkeéztge a folydiratban teret enged, kilon fejeze-
tet nyit szdmunkra. (Mikszathnak s nekem.)

Talan nem art (ismételten is) jeleznem, hogy axkdttreadott anyag
nem teljes. E kotet élgésze 6sszesen harmincharom verset (,kisebb kolte-
ményt”) tartalmaz, de tudomasom van mégstizrezek cimével rendelke-
zem ugyan, szévegiket azonban nem sikeriilt megsmare (Majd a kriti-
kai kiadas... /') Reft Istvan Mikszathiadacimii kbnyve a selmecbanyai
versek kozul harom &kozben elkallédottrdl tud, &am hagyomanyozott
gépirat-gyijtemény ebzéklapjan is harom olyan verscimet olvasok, amely-
nek szévegét a dosszié nem tartalmazza. Hajdurie&tea jelenleg folyd
Krk vezetjének 2009-Bl szarmazé levélbeli jegyzéke hianylistdmon a ver-
sek szamat keivel még gyarapitotta is (igaz, hogy az enyém islédap
ennyivel az ovét). W. Petrolay Margit 1956-os tamahya Mikszath Kal-
man ifjikori irdsai I-ll, Irodalomtorténeti Kézlemények 1956. 3—4.) mar
megjelent niveket szerepeltet, kozulik két versnek méara nadfseaii-
séggel mégis laba kelt. (Nem sikeriilt nyomukra laukiom a nagy djte-
ményekben sem — OSZK; FSZEK; MTA Koényvtara; Egyet&dnyvtar,
Budapest; Debreceni Egyetemi Konyvtar; Pécsi Tudlfstnt.)

A lappangé vagy jovéatehetetlenil elveszettnight tversek dsszesitett
jegyzéke e szamlalassal végll is rendelkezésitikrdehet kutakodni uta-
nuk. A kdvetkedk szerint:

Egy fogoly level€¢1863. oktober 24.)

Az 6reg nemegl865. februar 11.)

Petsfi sirja (1865. szeptember 23.)

Rossz tanulé vizsgadd (Hasznos Mulattatd, 1877. junius 10.)

Torok katona levele anyjah@dasznos Mulattatd, 1877. janius 10.)

Kedvesemhg4886)

Az utolsé Brabakl1895)

Bagy6 Mihalyhoz

Mikor a tengeribetegség volt

Drama egy pohéarban
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E sajnalatos listdval szemben viszont, szerényekeberallanom (1), a
kotet-0sszedllitAs munkalatai soran két ,kall6dérsgel sikertlt gyarapita-
nom a rendelkezésemre all6 anyagot. Altalaban &f8epszié koltemé-
nyeit vettem alapul, de igyekeztem egyéb forrasakdelhasznalni. A ri-
maszombati évek versei Rejtstvan idézett konyvében mar megjelentek,
csupan at kellett venneéiket. A selmecbanyai évek termését mas forrasok
kinyomozasaval tettem megkozelithwd. A forrdst az adott vers bemutata-
sa mellett (eitt) a tovabbiakban mindenkor jel6lém. Mint ahogkéssbbi,
mar a pélyakezdés és a beérkezés idegtarmazo szévegekét is. Ebben
segitségemre volt e verseknek a korabeli sajtobblhikps volta. Elletriz-
hettemoket. Jelen kbnyv nagy része szaz évesngdelb publikaciokat
kozvetit, ezek atiratai. Mindossze harom vers bsetézorultam a Réjt
paksaméta anyagara — ezeket kényteleriéémlpépirat alapjan kdzlom.
(Nagy valoszifiséggel ezek is publikus anyagra tAmaszkodnak, ésaén
leléshelytiket nem sikerilt felkutatnom.)

A kotet-0sszedllitas soran eleinte arra gondoltaogy a versek béhi
anyagat kell kbézreadnom. Hogy nem véllalkozhatonamgag mai nyekv
tolmacsolasara. A Mikszath-verseknek még a nyostatd megjelent,
publikalt példanyai is tobb mint egy évszazadogahyelvfelfogasnak és a
helyesirasnak a maihoz képest olyan nagy eltéesdiogy ehhez, az at-
irashoz tudds elme szukségeltetik. Az anyag 0sétégg mellett még ku-
I6n textoldgiai ismeretek is — akadémikusoknak \&ddlyen munka (). De
gondoltam mast is. Tudds és akadémikus ugyan ngyokade ismeretek-
kel és némi tapasztaltsaggal rendelkezem mar, s d&niRejt Istvan nem
véletlenil hagyomanyozta egy magamfajta szegénylegée feladatot. A
versek mai nyelvre tértératirdsahoz ugyanis jél johet egy kis intuiciés ké-
pesség is a tudomanyos apparatus mellé. A verk@éséazet belutil vald
ismerete. Pl. az olyan kényes eseteknél, amikoteddhell a mai helyes-
ifras vagy a prozodiai elvarasok adbsége kozott. Mondok egy példat:
.Hol te ki artatlan ki roszat j6t nem teve még ésTIdkéletes hexameter,
de csak igy, ezzel a ,rosz"-szal. (Nem rossz ekoulan igy irtak.) Ha pe-
dig igy, barmennyire szeretném is, nem javithatamnhmelyesirasira a szo6t,
mert ezzel elgdzolndm a tanuld Mikszath itt éppeletes versmértékét.
Itt tehat a ,rosz” a j6 megoldas. De ugyanez, ughéen a versben, hason-
16 megfontolasbdl forditva is. S igyekeztem megtairtMikszath széhasz-
nélatanak sajatos iz- és szinvilagas.igy tovabb. A képletes forditassal
mindenesetre nyakamba vettem ennek odiumat is.bAzhs kockézatat.
(Majd jonnek okos kritikusok, s kijavitanak.)

E kdnyv mai olvaséjat a fonti akkuratussag talam ieérdekli — a Mik-
szath-versek tovabbi kutatasdhoz, a Krk munkalatatzonban mar ennyi
is hozzgjarulast jelenthet. A nagyérdepedig mégis csak orilhet, hiszen
Mikszath homalyba merult, parlagon he¥édltéi tevékenységének j6 ré-
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szét e giijteményes kiadassal maris kézbe veheti — a versdig prégre
folébredhetnek mintegy masfél évszazados Csipkiadasmukbol.

Tanul6évek — Rimaszombat és Selmecbanya
I. Rimaszombati versek

Mikszath Kalman versiréi tevékenysége jéforman tdlag az indulas
éveire esik. Pontosabban az iskolai tanulmanyditvéd a beérkezés, a
helyfoglalas idszakara. ATo6t atyafiakés A jO paldcokkirobbano sikere
utén vers mar csak elvétve kerlilt ki a keze alfyennek kell tekintentink
a nyolcvanas évek elejének két verses elbeszééssét nagy életrajzi
0sszegzést medel-megebleged Jokai-életrajzot. (Ezekre a Kébiek-
ben még visszatérek.)

Mikszath el§ szépirdi prébalkozasai a rimaszombati és selmgelban
tanuléévekre esnek, az itteni Onkékdri tevékenység idejére. A rima-
szombati hat osztalyos evangélikus algimnaziumret7 1és 1863 kozott
volt tanuléja, a selmecbanyaigimnazium utolsé két évfolyamanak 1863
€s 1866 kozott (talan meglgpde a hetedik évfolyamot kétszer végezte).
Ezeknek az éveknek a torténetét és forradsanyagfst IRwan térképezte fol
Mikszath Kalman, a rimaszombati di@dkodalomtérténeti flizetek 27., Aka-
démiai K., 1959), illetvMikszath a selmecbanyaigimnazium didkjdin:
Mikszathiadaj. m.) cimi kdnyvében, illetve tanulmanyaban. Jol hasznalha-
t6 0sszegzésre bukkantam még Praznovszky Mikidhgzath Kalman ta-
nérai, illetve Mikszath a végvarakbagimii tanulmanyaiban is — mindkétt
A hatodik, hetedik ember az orszagleémii konyvében (Veszprém, 2006).
A kovetkedkben el§sorban ezekre a munkakra tAmaszkodom.

Rimaszombatban az 6tédikes és hatodikos Mikszjh telt az 1859-
es Kazinczy-emlékév utan szervezett onké&pmek. Ezt egy volt negy-
vennyolcas nemzét, Terray Karoly, Mikszath osztalyfitke és irodalom
tanara, az iskola igazgatdja vezette, akinek fliezdedagodgiai szakirdi és
koltsi tevékenysége is emlitést érdemel. Név szerirkiemelend még
Baksay Istvan torténelemtanari tevékenysége -aalbal elismerést arattak
a torténelmi személyiségeket is megeleveniteni smnvedélyes &hda-
sai. Végll még két név: Szeremley Kéarolyé és Fdhnosé. Blbbi iroda-
lomra, latinra és gorogre tanitotta Mikszéathotartilbb helyen is elismé&r
en nyilatkozott. AHogy lettem én ir@imi elbeszélésében igy: ,A tanar ur
kilénos kedvencem volt, a mai napsag is tisztélgtiedolok finom szelle-
mére, szikrdzo otleteire, kedves, szeretetreméttdonara... [...] BAmulatos
tapintattal tudott hozzasimulni tanitvanyai értebelietségéhez.” Fabry Ja-
nossal, aki természettudomanyi targyakra oktaétgbl leveleket is valtott.
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Egyébként a tanéri kar egészére is jellénwalt a hatarozott értékvalasz-
tas alapjan nyugvé magas szinvonal (részben aolap&dagdgiai kvalita-
sai, részben a forradalomban valé szerepvallalakék). Maga Mikszath
igy emlékezik a rimaszombati iskola pedagdgus&itay-Janosrol szolo, a
Vasarnapi Ujsagban megjelent 1908-as nekrologjglinek a férfiak, akik
akkor itt tanitottak, nem afféle tantigyi bacsiktakl(ahogy most képzelné
az ember), hanem az utolsé generalisok, akik taokitadsereget nevelnek,
ugyes politikusok, akik 6vatosan, nagy furfanggelebsepegtetik a rideg,
sz&raz tananyagba azokat az édes érzéseket, nidlgehbzaszeretet lom-
bosodik ki...” A ,hazaszeretet”. El ne feledjik, hogykiegyezés étti
id6k, az abszolutizmus évei ezek. A negyvennyolcagség politikai ho-
zadéka még j6 ideig jellemzi Mikszath felfogasatSstermészetesen tana-
raiét. E ket egyutt jorészt meg is magyarazza a® eksrsek hazafias-tor-
ténelmi témavalasztasat. Ezzel kapcsolatban azomiggn masféle szem-
pontokrol is beszélnlink kell. A korabeli anyanyddadds elveisl, melyek-
rél éppen Mikszath Rimaszombatba érkezése idejéntjaieg 6sszefoglald
munka Szilagyi Istvan tollabokfhyanyelvi feladatok (gye a magyar gim-
naziumokbanSéarospataki fiizetek, 1857). Allitasa szerint fogadasnak
.KO0znapi témak” kitizése nem tanacsos ,az ifjak tapasztalasainak semmi
esetre sem nagy terjedelme miatt...” llyesmire takém példak feldolgoz-
tatasa az igazan alkalmas terep és megoldas.
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1. A rimaszombati egykori iskolaépulet az 1950-e=kben
(Rejt Istvan:Mikszath Kalman, a rimaszombati diéknii konyveélsl)
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Hogy Szilagyi Utmutatasa a rimaszombati onké&prben kdvetésre ta-
lalt, az 6nképakor 1861/62-es Albumaban, illetve 1863/64-es Erdimyk
vében fennmaradt Mikszath-irasok is tanusitjakegtiélések, versek. So-
kaig e verseknek csupan a cimét ismertik — jofesitd Istvan kutatasai-
nak és szovegkozlésének koszonhetjik, hogy ezelegeiel is rendelke-
zunk. Talaltam e korbdl verset Rejpublikaciéjan kivil is — forrasat kilon
jelzem. Az aldbbiakban a verseket, igyekezve mikdetiszteletben tartani
a kol intencidit, mai nyelven kdzlém, lelid¢g megosztva azokat az in-
formaciodkat is, amelyek az egyes kolteméngktandelkezéstinkre allnak.

1. A mosolygo élet Mikszéath legel§ rank maradt verse. 1860-ban, tizen-
harom éves kordban irta. Szévegét Veress Samu ddiidszaemléke-
zésedrizte megA rimaszombati egy. protsdimnazium 1909-1910-es
értesitjében. Klenddiumnak nevezi, kincsnek, s valdbannaaghozza
Mikszath humora révén. Névnapi koszintnelyet jokivansagnak épp-
ugy vehetiink, mint rossznak — attél fidgg, hogy a sorokat vizszinte-
sen olvassuk-e vagy hasabok szerint. Valésagosl.nidgic nem emli-
ti, az Ertesits szévege kovetkezik:

A mosolygé élet

A mosolygé élet — kisérje Iéptedet,

Tavol legyendled — a gyadsz emlékezet.

Minden, mi j6 vagyon: — hogy szivedben Iégyen,
Kerlljon, de nagyon — a keserv és a szégyen!

2. Az Albumban talalhat6 eélsMikszath-vers egy Hunyadi-0da. Sz&ez
sajat ketleg irta be a 36-37. lapra:

Hunyadi

Hol vagy dic$ Hunyad,
Néped védangyala,
Kinek lelke mindig
Honé&ért langola.
Armany és irigység
Nem é&rthatott neked.
Egy talizméan védett,
A hazaszeretet.
S kardod csattanasa
Ellenid romlasa
Volt egykoron.
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A 5

Ha vész kozelgetett
A hon, hazad felé,
Mint nemb allottal
A védsereg elé,
Es harcoldl batran,
Vitézil, mint kellett;
Karddal, pénzzel, széval
Segitéd nemzeted.
Mert szavad csengése
Nép lelkesedése
Volt akkoron.

Ha a vallast veszély
Vagy baj fenyegette,
Ki szélalt meg? — csak te.
Te szoltal mellette,
Te védéd jogait
Hin, renduletlenul,
Es oszlopa valdl,
Mely szolgalt tamaszul,
Mely, mikoron kidlt,
A haza, mely virult,
Elhervadott.

™ .

arant elnies s ap
WK & s

2. A Hunyadicimii vers a rimaszombati Albumban, Mikszath kézirasaval
(Rejt Istvan:Mikszath Kalman, a rimaszombati diéknii kbnyveélsl)
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3. Az Album 45. oldalan olvashaté Mikszath sajatikésu ,heroidja”, a
Szilagyi Erzsébet levele Hunyadi Matyashoz Prag&tsts Istvan le-
vélnek tekinti, én elfogadom Mikszathifaj-meghatarozasat. S éppen a
Rejts altal citalt korabeli stilisztikakbnyv alapjanHeroid: igen egy 6n-
tetl versezet az alagyaval [elégiaval — SP]. Anysiatén banat vagy
panasz. — Kulénbozik amattdl, hogy abban maga baskél, ebben
tavozott vagy elhunyt egyéniséget szélamtat meg.o03,Ntt ,,elhunyt
egyéniséget szélamtat meg” a kKiltegyen igy, éllegezzilk meg neki e
titulust!). S hogy ismerte-e Arany hasonld téméagisét, nem tudhatjuk
(de ki sem zarhatjuk). Kélcseyt azonban ismerniete

Szilagyi Erzsébet levele Hunyadi Matyashoz Pragaba
(Heroid)

Gyasz sivatag a jelen, torzképe a multnak, amelyben
Keblemen a vigsag gyenge viraga kinyilt.
Hol gyonyofi napok, hol ti dics 6rai koromnak,
Amikoron engem, oh, te 6lelni tudal.
Rég vala méar ez — s dlomnak vélném, de a szivnek,
Mely sajog érted, fajdalma mutatja ... igaz.
Hol batyad, L&szlo, a biszke, derék, ifitsh
Eltem és 6romim fényteli csillaga hol?
Zsarnoki 6nkénynek lett aldozatja. Halala
Egbe kialtva boszut esdekel eskiigreg
Hol te, ki artatlan, ki roszat-j6t nem teve még és
Nem tuda mést, mint ezt: A haza mindsiitel
Vagy artatlansag leveih fejedelmi kérében
A nyomorultnak, bab fejedelemnek, igen?
Hogy miutan Laszl6t lefejezte, tevéled
Rabhoz il médon banva gyo6torjon amugy.
Amde bosszulatlan nem marad az eskiiszek
Biine vagy vétke, zsarnoki tette soha,
Mert seregeket dijt batyad, a biiszke Szilagyi,
Megtorié a kiralyt s megzabolazza hadat.
Szent toérvényeit labaval ki tiporja hazanknak,
Isteni atok és sujtsa az emberi kéz
A gazt, amért tronra emelte. Jutalma atyadnak,
Hogy fogsagra veti vagy megoleti fiat.
igy &ll most a vilag, divat a rossz, eskiiszegés, b
S j6t, szépet ha teszesz, elszelik érte nyakad.

4. A kovetked mii egy ballada, melynek nagyobbik felét a kiralyn#tta
beszéde teszi ki. A verset Mikszath sajatikeg masolta az Album
158-161. lapjara:
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Aradi orszaggyiilés

Z4szI6 lobog, szol az agyu,
Harsog a trombita:

Aradra tart Béla kiraly,
Gyilésre tart oda.

A nép drommel Vvérjét,
Visszhangzik a szava:

Elien Béla és hitvese,
llona bal febl.

A féurak tanacskoznak,
Szabnak térvényeket,
Hogy ne érje a sors keze

E buszke nemzetet.

Szive koztik mindenkinek
Szent érzettel tele:

Csak a hon javaért dobog
A honfi kebele.

De im, a terem mélyid
Hallik egy rbi hang —

Tisztabb és édesebb szava,
Min6t adhat a lant.

.lgazsagos nép! Magyarok!
Tiltjak torvényitek,

Hogy b haborgasson, mich
Ti térvényt tettetek.”

igy szolt llona, s folytata
Beszédét még tovabb:

»EQY sziv keresi nalatok
Enyhit balzsamat.”

.Legyen kivétel hat egyszer.
Legyek kivétel én,

Orém és bu-csillag dereng
Boldogsagom egén.”

,Orém, mert latom, miképp
Sziveteken a hon,

S érte élni vagy meghalni
Nektek csupa 6roém.”
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.Latom a buzgd kebelt,
Mely a honért dobog,

Mindezt latni felséges,
Nagy és digsdolog.”

,Oh, de nem latja ezt, kinek
Azt latni kellene.

Nem latja e honnak atyja,
Es koronas feje.”

.Béla, szegény Béla, te nem,
Nem latod e hazat,

Mely téged Ugy néz és dsmer,
Mint szeref atyat.”

~1e vak vagy, és azok téged,
Kik megvakitottak,

Koztetek Ulnek, itt vannak,
Ti buiszke urak.”

,Kiknek undok keze altal
Vakult meg a kiraly,
Mi var rajok, te lési nép,

Elet-e vagy halal.”

Halal! Halal! Kialt a nép,
Vérbosszuért hevil,

Es ezer kard hiivelyéb
Sebesen felrepul.

Halal a gyilkosokra,
Szorny véres halal —

S a vérpadon hatvan nemes
Vérben fetreng immar.

5. Az Album 260-261. oldalan szintén Mikszath kézé#, egy 1861 végén
vagy 1862 elején a haza hajéjardl irt allegorikokdmény:
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A bizonytalan hajé

Bizonytalan remények kozt
A széles tengeren
Egy roncsolt hajé tévelyeg.
Lakoi odabenn
Vérjak basan jdjoket:
Elni fognak, megsinnek-e?
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Ki tudja? Még azt senki sem.
Robogvag a vész,
Majd dsszecsapnak a habok,
A nép halalra kész.
Egy reménynek fénysugéara
Elni késziil, nem halalra:

Az égi nap bavik &,
Megszinik a veszély
S a gyenge szél s a j&id
Mosolygva visszatér.
A vitorlat hajtja a szél,
Mindenki vig, 6rul, hogy él.

De |6 a vész. Mulik a nap,
Habok emelkednek,
Az emberek térdre hullnak,
Szent imét rebegnek:
Hajonk sorsa, tedd Istenem,
Jobb fordulatot vegyen!

Magyarorszag, draga orszag,
A te bus képed ez.
Bizonytalan j6v%d vagyon,
Halalod, életed.
Ha kideril, mindjart borul,
Szabadsagod sose virul.

6. Mikszath Ujabb balladajat idegen kéz masoltAlamm 293-297. oldala-
ra. A vers a kdzismert Lehel-monda feldolgozasésé-felében a torté-
netmondas, a masodikban a német urak és a magér kézti dramai
parbeszéd forméjaban:

Lehel

MegsZint a harc, elmult a vész,
Nyugodni szélltanak,
Nyugodni a sir mélyibe
A hés magyar hadak.

Egy sem futott, &isi nevét
Egy sem gyalazta meg;
Harcolt, csatazott mindenik,

Miként a fergeteg.
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De gyzott Ottd tabora,
Elhullott a magyar;

Sok elfogatva rabbilincseken,
Tobbeket sir takar.

Lehel vezér is csataban
Keresi a halalt,

De halalt a nyilzapor kozt
A bajnok nem talalt.

Rabba leve. A ¢s vezér
A kinzépadra mén,

Ott sem hagyott azonb&n
Szennyfoltot nagy nevén.

Megéllt buszkén, mint bérci sas
A bércek ormain;
Koriltekintve ginyosan
lly sz6 kél ajkain:

,Eletemet vegyétek el,
Nem kedves az nekem,

Minek éljek, minek tébbé,
Rabba lett nemzetem.”

,Szabad voltam, mint a madar,
Szabadnak szt anyam;

Vesszen éltem, ha elveszté
Szabadsagat hazam.”

igy sz6lt Lehel, s mogorva arcan
Bliszkeség lejte at —

JAdjatok hat, hadd Uritsem
Ki a halalpohért!

.Nem addig van!” — sz6l mostan egy
A gyava nép kozil —

.Kurtddbe fijj éltedben meg
Utolsé vigaszul.”

-Klrtébm, mely vészt, romlast hozott
— Mond a bs dalia —

Romlas nélkiil az égre nem,
Nem zengedez soha!”
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S azzal ajkahoz vivé kurtjét,
Oly nagyot fujt bele,

Hogy a gyava német tanacs
Majdnem siket leve!

»FUjj még egyet, hogy érkezel”
— Gunyolva szélanak —
»Halljak meg a pokolban is,
S tisztelve varjanak!”

.lan biztosabb lesz — sz6l éh—
Téged elkildenem

Az alvilagnak mélyibe,
Jelentni: érkezem!”

Es mint mondé, akképp tett
A harcok embere,

Rettend kezével kirtjét
Iranyza ellene.

Lecsattan a kirt, mint villam,
] Amely halalt lehel,
Es a ¢gbs német nagyur

Halalat éri el.
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3. A Lehelcimi Mikszath-vers utolsé hét szakasza, az Albumbageidééz
bejegyzése (Rédjtlstvan:Mikszath Kalman, a rimaszombati diékni konyveélsl)

7. A most kévetkef versek mar az 1862/63-as tanév termései, az Erdem-
konyvbsl valok (ezekél Rejté kutatasai €t is tudott a szakmai kdzveé-
lemény). Ebsz6r egy szatira kdvetkezik, ezuttal a jelenredutblogy
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Mikszath kézirasa lenne, kétséges. Rkgtvan a verset ,kétfelé vagdal-
kozd, a nemzetiségeket és az osztrak abszolutizegystrant tamado”
kolteményként jellemezte. lgaz, de még ennek istéleem is marad né-
hany homalyos utaldsa a versnek (pl. ,bele bujilagvmagyar Attila-
ba” — folteszem, de bizonyitani alig merem, ho¢yait Un. Bach-husza-
rok uniformisan szornyllkédik az ird). Kétségestetkezés pontos da-
tuma is: a cim évszama nem a bemasolas idejére utal

Egy magyaroktol elvalhatatlan sziv
méltanyos kitdrése 1860-ban

Boldog Isten, boldogtalan vald!
Mire ébred a szegény haland4?
Nehéz idk, napok jonnek é|

Hisz a vilag labbal all folfelé.

A faradsagért mi a jutalom?
Héaladdatlansag, durva bantalom.
Még ez hagyjan, de azt is fecsegik:
,Ki nem vetett, ne arasson itt!”

Vad oktalansag barbar bélyege,

Ez a vétek legiszonyubb neme,
Kizarni minket, ama nemzetet,
Mely, amidin a tobbi csak nevetett,
Mi érkezénk e durva nép kozé,

S a miveltséget ontottik belé,

Es megelégeltiik a csekély adét,
Mit boélcs es#ink bdlcsen redjuk rott.
Sor, virsli, s hogyha volt egyéb,
Nem bantottuk, nekiink ez is elég.
S 6k panaszlak, hogy raboljuiket,
Sz4joktdl vesszik el az odavitt étket.
Es az ingyen-szallas, a vendégszeretet,
Amire a magyar hivatkozni szeret,
Mind karba ment, s a fizetés érte:
Nekik kell mozdulni hazaikbol félre.
Hisz ez sértés, rendbontd zavar!
Mit is akarhat e bolond magyar?
Az égre, nem, ez ekként nem lehet!
Mi az ésszel vivtuk ki e helyet,
Igazsagot tevénk mindenkinek —

S hogy nem egyeén, rola ki tehet?
Az igazsag csak gyenge Kkis virag,
Lehajlik az, ha st ra napvilag.

A pénz a8, mindennek lelke ez,
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Mit csak az ész s a tudomany szerez.
Mert hidba, ki eszével nem él,

Legjobb annak a koporsofedél.

Amde a magyarnak ez sincsen kedvére,
Latszik, hogy miveltség nincs 6ltve beléje.
Ami ezt ellenzi, valamit emleget,

Elkopott egy eszme, a neve: Becsllet.

S elénk all a tomeg, durvan fillembe zug:
.Eltakarodjatok, erre vagyon az ut!”

Egész alarcosbal korultem a vilag,
Szemem torzképeket, csak rémarcokat lat.
Ott is egy sarkantyd, mire volna masra,
Mint szornyi eszkéznek 6les gyilkolasra —
Egy atkozott kdlyok agy ragott meg vele,
Hogy arra gondoltam: szérnyet halok bele.
A korméany se gondol, meg kéne tiltani,
Vagy adot fizessen, ki guny akar lenni.

Ez igy rendjén volna, jaj, de mind hiaba:
Terveim gyokerét lomha féreg ragja,

Egy 6rilt agy szilte borzaszté koholmany.
A nép ugy nevezi: ,megnyirbalt alkotmany.”
Vagy ha ra gondolok, fejemben egyszerre
Megall a gondolat: ,,0h, csak ez ne lenne!”
Oda reményeim, tervem sirba szallva,
Belebdijt a vilag magyar atillaba.

Igaz, hivs arcot alig latni nalunk,

Miveltség harcosi, 6rvény szélén allunk.
Oda a virsli és minden, ami jo,

Hej, keserves nekiink a Constitutio!

8. A kovetked vers vallasos indittatast. A masolo szemelyét teet
megallapitani. Az Erdemkényvbe bejegyzett utolédtieras:

Egyhazi ének

Az ég homalya mar
Messze elkoltozott,
De te voltal a vért,
Amely megdrizett
Sotét éjszakaban.

Oh, te vagy a faklya,
Te a vezércsillag,
Mely a haland6nak
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Bi;tos utat mutat
Elet vihara kozt.

Csak viragot terem

Ez az életpalya,

Hogyha szent kezeid

Nyujtod tamaszara
Szegény halandonak.

Te vagy reménységem,
Te az efs bastya,
Mellyel ki nem mehet
Senki dacolasra
Menyei nagy Isten!

A vilag, ha arcod

Elfordulna tle,

Mint hitvany buborék,

Rogton porba élne
Haragod tlzét.

Isten, édes Atyank,
Légy 6rokké vellnk,
Felejtsd el a vétket,
Oh, ne rédd fel nekiink,
Gyarl6 embereknek!

Vedd karjaid k6zé

Biinds gyermekedet,

Ne hadd elvesznie

A vész, vihar kdzott,
Melyben hanyattatik.

Csak a te szent karod,
Melytél j6 a remény —
Biztosan evezek
Az élet tengerén,

Mert tebenned bizom.

Csak téged imadlak,
Csak téged szeretlek:
Orommel szentelem
E foldi életnek
Minden pillanatat.

9. Az Erdemkonyv utolsé verse ismét egy balldezltehebleg Arany Ja-
nosToldjanak hatasa alatt keletkezem Mikszath kézirasa:
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Andoras

Istvan kiraly idejében
Szamos fényes nemesurak
Osszellltek Budavarott,
Hogy jatékbol csatazzanak.

Volt kdztok egy dolyfos olasz,

Ki kiallt a harci sikra:

,Gyava magyar, harcolj ha tudsz!”
— A nagyokat ekképp hivta.

.Rajta filk, ne hagyjatok
Az orszagnak becsuletét
lly merészen elrabolni,
Vagjatok a szedte-vettét”...

HGés Andords, erdélyi fi

Szokott fel a harci ménre,
Megmutatni az olasznak,

Hogy nem korcs a magyar vére.

.Istenemre — szélt kevélyen
Biszke arccal az olasz:

»~Jobb ha elmégy az anyadhoz,
Vagy fogdosni bogarat.”

~Gyermekjaték, nem landzsa, kard
Kell kezedbe, szép 6csém!

Hisz reszketsz, mint nyarfalevél
Az 6sz vagy a tél szelén.”

,Csak kacagj — szolt a levente —
De tanuld meg az egyet:

Nem marokra mérik adst,

S ki utolszor, az nevet!”

»A hazéért, a kiralyért
Szallok ontni véremet,
Nincs talizmanosi kardom,
Mellyel védem éltemet.”

A néptdmeg éljent kialt,
Kezdidik a szilaj csata.
Csattog a kard, foly piros vér,
Teéretted, szegény haza!
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,Halld Andoras! — ne hagyd magad!
Istvan kiraly azt igére,

Hogyha gyz6l, szép tettednek
Harminc falu lesz a bére.”

Andoras szép arca langol,
Kardja gyorsabb, mint a villam,
De az olasz élését
Lehanyatlik lova, Villam.

.Lovat ide, gyorsan lovat!”
— Kialt a bator Andoras —
Lt van. Ulj ra! Ha lelovik,
Ad a kiraly szazat ismét.”

A levente nekivagtat,

Kardja suhint, de hidba,
Majd’ elszédilt... Az olaszds
Olyat Utott pancéljara...

No még egyszer... meg utolszor...
Rajtal... ne félj, segit az ég!

A magyar lés karja acél,
Szemeiben harc tlize ég.

Mint hadisten, langpallossal
Tor az orjas ellen felé:
Kardja csattan s az olasy f
Legurul a laba elé.

A csatakurt harsongja!
Orémhangok mindenfél.

J6 a kirdly... Fogadd kegyét,
Széllj le vitéz a nyeregtl

A rimaszombati korszak legfontosabb jelldiihza fontiek (s Refi Ri-
maszombat-kdnyve) alapjan a kovetiddzen 6sszegezhetjuk.dskzor is: az
iskola légkdre altal meghatérozott politikai allizgihlas, a negyvennyolcas
hagyomany melletti magatél érteb elkdtelesdés élteti a fiatalember ira-
sait. (Ez az ,.ellenzéki’ szerepvallalds még a sdegeek Ujsagirdsara is
jellemz.) Masodszor: a diak Mikszathra is jellefrtulajdonsag mar gleg
balladaiban) az és jelenetezésre vald hajlam. Szeret monol6ggaédsep
széddel szituaciot teremteni. Harmadszor: mar ekkattanora kihegyezett
szerkesztésmddra, a hatasos befejezésre torelsgjil, de nem utolsésor-
ban: ezek még (az élskivéve) nem vagy csak kevéssé 6nallé versek — a
témat és a szemléletet az iskola adta.
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10. Hogy nem mindig, mér lathattuk — s erre vamldjpéldam is. Az 6nallo
latasmddra. S hogy ez mennyire jotékony hatasddenni a versre, egy
versbetéttel szeretném illusztralni. Némi kis betiezl. Rejt 1959-es
kényvében olvasom, hogy Mikszath dnkékiri irdsainak némelyikér
ugyan korabban is hirt adott a szakirodalom, datafkori probalkoza-
sainakszovegésehol sem kozolték”. Ez nagyjabdl igaz. A rimaszatinb
versek 0nképzkdri bejegyzéseinekeljes szovegét valdbah kozolte
elészor. De csak az onkéjkdriekét. Mas verst nem tud. Pedig W.
Petrolay Margit 1956-0s, az 6vét tehat mégelkdzleményébenMik-
szath Kalman ifjukori irasai I-lIitK. 1956 3—4.)s emlit egy korai Mik-
szath-verset, pontosabban egy versbetétet a Habhirlagatonak a het-
venes éveldl szarmazd Mikszath-irdsai kozoétt. Egy kis novékiarcs-
ban @mit a ponyvan arulnakjasznos Mulattaté 1877. aprilis 22. — ma-
jus 13. —janius 24.), melynek harmadik darabjaddiert nem lett Pise-
ra bacsi puspokrfolfedez egy korai, allitasa szerint a rimaszotinba
éveklbl szarmazé versbetétet — s ezt Mikszath egyik edsseként kdz-

li. (Pisera béacsi gebéivel legendas rimaszombakidosis volt, didkcsi-
nyek céltablaja.) Ha hihetiink Petrolay Margit 48#éinak (s miért ne hi-
hetnénk?), Gjablalédi Mikszath-verset olvashatunk a novella betétver-
sében. S hogy valéban rimaszombatit, ezt a tanylrivikszath szavai-
val is megefsiti: ,Biz ez elég rossz vers volt; de azért csiktdm sz0-
rul széra, mert soha még, midta poéta existal (medig poéta régen lé-
tezik, még akkor varga-csizmadia sem volt), a wtagers olyan hatast
nem tett arra, akire iratott, mint e szerény fobtdtbltemény, melyet
eléggé iparkodtam Adonis-labakba szoritni, ahoktett.” Az ir6 talzot-
tan is szerény,iz, csin, tiz vagyon” e versben, a kifsbi Mikszath-ira-
sok javéra jellemi — itt éppen Dolinay Gyula és lapja, a Hasznos Mu-
lattatdé népnevél és ponyvaellenes programjanak a farvizén evezve.
(Tatar Péter népsaeponyvairé volt — talan Mikszéath is olvasta.) Kapo-
ra jott e vers, hadd fejezzem be én is csattanézgladonisiak”, de leg-
alabbis a feleZ 6t6sOk e csattanojaval a rimaszombati évek temdlésé
520616 rovid-hosszu eszmefuttatdsomat:

Pisera bacsi...

Pisera bacsi
Biliszke Bettgja
Amerre csortet,
Es a Deres is
Amerre baktat,
Latni lehetvén
Csak a nagyito
Uvegen Altal

A haladasuk,
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O maga bécsi
Ulve kevélyen

A kocsissagban,
Literatarat

Tart a kezében.
Mit? A Tatér Pé-
Ternek a rivét.

II. Selmecbanyai versek

A rimaszombati algimnaziumi tanulmanyok befejeadtse 1863-ban ke-
rult Mikszath a hires-nevezetes selmecbanjginfndziumba. (,Hires-neve-
zetes”: elésorban Péfi Sandor egykori tanulmanyai és 6nkékari tevé-
kenysége nyoman.) Mikszath harom tanévet toltdierkaz intézményben —
a hetediket 1863/64-ben, illetve 1864/65-ben, daayglikat 1865/66-ban. Itt
is kivalé tanarok tanitottak — kozUlik két nevetednes megjegyeznink: az
iskola igazgatéjaét, Breznyik Janosét (aki egyébkeéagyar irodalomra, tor-
ténelemre és gorogre is tanitotta a fiatalembemtamint Scholz Vilmosét, a
német irodalom és az Ujkori tdrténelem tanaraéto(a@pskor egyaltalan
nem mellesleg emliteddelnokéét).O volt az, aki istapolta Mikszath itteni,
sikereksl és kudarcokrél egyarant tanuskodo palyafutasatelsmerés mar
az iroi képességeknek szolt (Praznovszky Mihalgett&dnyvében olvasom,
hogy Breznyik Janos igy emlékezett visézaén Gyuri bacsirsikerére: ,az
utébbi elmeszilemény@rnyilatkozott ebttiink Solz, ha Mikszath igy fog
fejlédni, kiting beszélyird valik béle.”). S olvasom még ezt is: ,Mikszéath
soha nem felejtette el Scholz tanar Ur joslat&zédn ez volt a legfontosabb
jovendolés, amellyel végiil is palyat valasztottilddezdve mar csak ir6 akart
lenni (Praznovszky, i. m. 27. 0.). A sikeres szigspl kudarcok is fakadtak
— az 6nképdkaori tars helyett megirt dolgozat s az élkdvetked dnképs-
kori kizaratasa 1866 januarjaban.

A selmecbéanyai 6nképkaori versekél ismét Rejé Istvanhoz, mar emli-
tett munkajahozNlikszath a selmecbanyaigimnazium didkjakell folya-
modnunk. EbbBI kidertl, hogy Mikszéth itt 6sszesen hat versetsirebldl
harom szévege rendelkezésinkre is all. (Rejinyomozéi munkajaban a
szokasos forrasok mellett ésorban egy kései selmecbanyai didktars, Pes-
thy Istvan 1893-as dolgozatara Selmechanyaiyceumi Peffi kor torténe-
te cimii munkéjara tamaszkodott. A Mikszath onk&giri munkait cim
szerint is tartalmazo részt szo6 szerint (égHieatirasban) idézem: ,Az €ls
miive, mellyel a kérben fellépett, 'Egy fogoly levelez. kdlteménye volt,
(1863. okt. 24.) melyil biraléja véleménye ez: 'a munka az epistolahoz ko
zelit és sikerllt is némileg, amennyiben didactiessmékkel szépen telve
van. Csak dal szérkulalakjaban tér el az epistolatol’. 1864. fekdn 3ajat
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munkéjat és pedig 'Gyula vezér cz. balladajat stavel. Szept. 24 'Kép-
zeletem Gjra’ cz. fivével aratott sikert; ugyanis 'az eszme jeles beosak
a kidolgozas ellen vétett. Mindazonaltal az érdemykbe irattassék’. [...]
1865. febr. 11én Az 6reg nemes’ cz. kdlteménydikalik és eszméjének
szépsége miatt, ha a kidolgozas gyengébb is amkdgvbe itéltetett. [...]

Szeptem. 23an 'Péft sirja’ és 'Otthon’ czind kélteményeivel Iépett fel,
'az el$iben mind az eszme, mind a kivitel egészen megfzielianak s a
mi ezen fény oldala kdnyen [sic] felejteti el veluakon csekély hibat,
mely imitt amott az ttem dallamossaga hidnyabarmathasodik ni toké-
letesen sikeriilt, mert az érzemények benne léld&tpas természet hiven
vannak ecsetelve. Mind kétegy hangulag arra itéltetik, hogy az érdem
kényv lapjain foglalja el méltd helyét.’

Ezeken kivil megemlitelid hogy az els palyadijjat, melyet a kdrben
kitiztek Mikszath 'Gyula vezér cz. balladaja nyertg el

A fontiekben tételesen folsorolt s értékelésikeaitalmazo versek sor-
sar6l érdemes még R&jszOvegét is idéznem. Sajnalatos tényt kdzol: ,Az
onképdkori tevékenység dokumentumait nem sikerilt feltdkn Hozza-
férhetetlenséguikre, illéteg korai eltulajdonitasukra Vardai [Vardai Béla, a
Mikszéathra vonatkoz6 egyik gyakran idézett forréd8R} 1909-es megjegy-
zése, amely szerint a 'Korany' kotetei [ti. az op#kor lapjaé, melynek
Mikszéath egy ideig szerkesit is volt — SP] ’jorészt elkallodtak azoiki fo-
lyaman’ sajnos helytalléak, és ha meg is vanndjesen ismeretlen helyen
lappanganak. Ma mér ez vonatkozik az érdemkdnyviskee lappangé 6n-
képzkori produktumok cim szerinti ismerete azonban sttideféle dolgo-
zat segitségével pontosabb lett.”

Nemcsak pontosabb, de négy versnek a szévegedslkeaésiinkre all.
Hogy Rejt Istvan ezeket hol talalta, nem tudom — nekem wissikertlt
mind a négynek a léhelyére bukkannom.

11. A fennmaradtak kozll ddendben az elsaz 1854. februar 3-i kelteZés
Gyula vezérA balladaban a keresztény hitégglmét Istvan kiraly az
irgalmasséag, a megbocséatas gesztusaval vivjadgany hitéhez maka-
csul ragaszkodd, de végul meghddolé Gyula vezéittfoFigyelemre
méltd a paros rithfelez nyolcasokban irt vers dialégusainak retardalé
és fokoz6 szerepe, a parhuzamos mondatszerkezmidhklgtritmusa. A
vers késbbi forrasaval is rendelkeziink, mivel Mikszéath dibay Gyu-
la szerkesztésében megjdiddasznos Mulattatd ciinnéplap 1877. ja-
nuar 15-i szamaban megjelentetésre is méltonakttiart

Gyula vezér
Gyula vezér Ul magaban
Bortonének egy zugaban,
Gondolkozik, gondolatja
A szegény Erdélyt mutatja.
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Ugy mutatja, amiként van,
Fajdalomban, mély banatban,
Eles vassal amint vagjak

A hitet, az6si balvanyt.

Oltartizek kialudva,

A taltosokiizve, futva...
Régi pogany berkek romjan
Keresztény hit vilagolvan.

A szivekbe veti fényét,

Hogy szinte csodanak vélnéd,
A legjobbak, a szilardak

Az 6shittsl mind megvaltak.

Még Erdély sem maradt tisztan,
S diadalmat UIné Istvan,

Ha a fénynek nem voln’ arnya:
Gyula vezér makacssaga.

Gyula vezér Ul magaban
Borténének egy zugaban,
Es a néma siri csendben

A bilincse meg-megcsorren.

Nem az z6rren, nem a lanca...
A vasajté csikorgasa,

Hirnok Iép be a kiralytdl,
Gejza vezér nagy fiatol.

Hirnok lép be nydjas szoval:
.Gyula vezér tarts a joval!

Légy keresztény s hazad atyja!
Ez a kiraly akaratja.”

A rab busan, vadul néz szét:
»INkabb sohse lassam Erdélyt,
S inkabb Erdély sohse lasson,
Még sem hagyom el vallasom.”

Megy a hirnok és ugy latszik,
Rossz a valasz, mett jnasik,
Piros héhér van mogdotte,
Gyilkos anyanak szlilétte.

.Gyula vezér, Gyula vezér,
Meg kell halnod elveidért,
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A kiralynak a haragja
Halalt idézett magadra.

Hadd el tehat elveidet,

Jer, vedd fel az igaz hitet!”
.Hitemtdl — igy sz6l a valasz —
Vérpad, halél el nem valaszt.”

Monda Gyula tompan nézve
Abba a zavaros éjbe...

A bortonnek sotétjébe,

A lelkének fenekébe.

Még tan soka ugy maradna
Ha az éjben nem virradna,;

Harmadszor is pattan a zar
S 6mlik be a fény és sugér.

Harmadszor is pattan a zar.
»Hah, ki haborgat megint mar?”
Néz az ajt6 nyildsara

— Maga az orszag kiralya.

Ott all fényes palastjaval:
Minden mozdulat rea vall.
Arcan a kegy, nyajas mosoly,
Homlokan borulat honol.

,Gyula, Gyula, j6 vezérem,
Testem teste, édes vérem,
Légy keresztény, lasd be végre:
Ez a hit visz GidvOsségre.

Ez a hit az égfaklya.

Nem csak ragyog a vilaga
De melegit a lelkednek...
Gyula vezér, melegedj meg!”

Makacs fejét az megrazza,
Bliszkén tekint a kiralyra:
,Hasztalanul beszélsz itten!
Kulénb az érsi hitem.”

A kiraly szdl: ,Mit se veszthetsz:
Ha félveszed a keresztet,
Megbocsatom partttésed.”

.Nem veszem fel, nem én mégse”
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LVisszaadom trénod, élted,
Fegyveredet, arany vérted,
Gyermekedet, ifju édet!”

.Nem kellenek, tartsd megket.”

Istvan kiraly elkomorul,
Fényes arca éjbe borul.
Harag, villam a szemében,
Tlzes mennyk lee$ben.

Amde ez se tart sokaig,
Edes, nyajas szova valik...
Nyajas széva, nem haragga,
Az az (j hit teszi azza...

,JOl van tehat, te makacs rab,
Megbocsatok: menj szabad vagy!
De az Isten megver érte...

Mert az Isten van megsértve.”

Gyula vezér szemeiben

Két ragyog6 kdénnycsepp rezzen,
Gondolkozik... szive dobban,

Es melegszik egyre jobban.

.Bocsanatod’ ... Oh, kiralyom!

Oh, mit mondjak! Nagy vagy, latom.
S az Isten, mely erre készte...

im, térdre omlok eitte.

12. Joval keletkezése utan, a Pesti Hirlap 190derdber 24-i szaméban je-
lent meg &Képzeletem Ujra. cimii kéltemény. Alljon itt a vers hirlapbeli
bevezatjének a Reji-féle keltezést megésits részlete: ,Ezt a poémat
Mikszath Kalman 1864-ben, hetedik osztalyu tanwéakan irta a sel-
mecbanyai ag. ev. lyceum évkdényveébe. [...] [A]z érlényvben Gsszes
munkai k6zil csupan ez a vers talalhatd, amelyjétkezileg irt az év-
konyv lapjaira.” ,,Szividl jové” s az immar szokasos csattano targyi rekvi-
zitumaval zarédo kdltemény. A Pesti Hirlap szovViedeetkezik:

Képzeletem Ujra...

Képzeletem Ujra

Visszaszall a multba,

A régmult idsbe.

Hej, pedig kesérs fajdalmas az nékiink
S lesz 6rok idkre.
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Ha tollam felfogom,
Halovany arcomon
Kbénnyeimet érzem.
Hej, az a par kdnnycsepp, az a forré kbnnycsepp
Mily jol esik nékem!

A haza reménye,

Szabadséaga, fénye

Ott nyugszik a sirba’,

Szivem elfogédik, ha a negyvennyolcat
A kezem leirja.

Nehéz, kemény napok,

Id6k voltak azok.

Két karddal harcolank:

Az egyik benn maradt az ellen szivében
Véres emlék gyanant.

Dul6 csatak kozott

A mésik eltorott,

Csak a markolatja,

Az maradt nekink meg és ereklyeképpen
Orizi a haza.

Oly lelkesedésnek,

Annyi kifolyt vérnek

Mi 16n tehat bére?

Gyalazatos jarom a magyar hazanak
A nyakaba téve.

Es az arva nemzet:

Az is hord bilincset,

S zokog fajdalmaba’,

Panaszat a szélhydgve hordja széjjel
A messze vilagba.

A bujdos6 honvéd

Ha visszatekint még

Az édes hazaba,

Kicsordul a koényuitzkihalt szeméd,

.Hej Vilagos vara!”

S csak azutan nyul be

A bé ujju sirbe,

S kiveszi belle

Legbecsesebb kincsét, s megcsokolja szadzszor
Kesefi kedvébe.
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Sok nehéz csatanak,

Ellstt jobb karjanak

Jutalmaul kapta —

Faké lett a konnyl, alig latszik meg, hogy:
,Piros honvédsapka.”

13. A Pesthy altal sorolt versek kodzil nincs nyamn&gy fogoly levele, Az
oreg nemesgs aPetfi sirja cimii kblteményeknek. Az 1865. szeptember
23-an keltOtthoncimi vers azonban szerepel a Bejbssziéban, annak
idején megjelent a Kanya Emilia szerkesztette Qs#lér 1867. augusz-
tus 11-i szdmaban is. A vers a gyermekkort éppggthdikszath poénra
kihegyezett ,sajat” gyermekkor-abrandja, ekkorileszlete, kifejezés-al-
loméanya azonban még Bf#hez kapcsolja szedigt. A szdveget a publi-
kacio alapjan kdzlom:

Otthon
Itthon vagyok Ujra, Ujra itthon:
Ismesok jonnek velem szembe,
Kedves arcok, elfeledt vonasok;
Gyermekkorom jut megint eszembe,
Es vele a fényes almok, tervek...
Istenem, de boldog is a gyermek!

Egykedvien, mint a pipas ember,
Ott guggol a kémény hazunk felett;
Mar messzil meglatszik a fust, mit
Oriési sz4jabol ereget...

Vidam, csendes az egész haz taja,
A bucsuz6 nap mosolyog le raja.

A kapuban vén kuvasz nyujtozik,
Almosan néz a ki- s bemékre,
Engem latva, haragosan mordul,
Felszokik, majd egyet asit, s végre
Farkcsovalva hizeleg koériltem;
Mig én allok néman, elmerilten.

Apam, anyam kijonnek &nbe,
Oruilnek, hogy karjaikban latnak;
Nincsen vége a sok 6lelésnek,

A cselédek korulottem allnak,
Mindegyik tud kérdezni valamit,
Hogy vagyok? Es az Isten tudja: mit.

A szomszédbdl eljSara asszony,
Mikor lat, — a percet varta régen —
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Osszevissza nézeget, s retbent
Csudalkozik, hogy oly nagyrastiem,
»Hej, hidba, elmulnak az évek,
Rabszolgéi vagyunk azddek.”

Régi dajkam fejet csdval, aztan

Fontos arccal az anyamhoz mén be:
Nagy gyanuja van, — suttogva mondja, —
GyanlUja, hogy ki vagyok cserélve.

Sari néni, igaza van kendnek,

Nem vagyok a régi, boldog gyermek.

14. A selmecbanyaiak kozil utoljararardepeljetek le..cimii vers kinal-
kozik. Rubinyi M6zes #latrahagyott iratokutols6 kotetének bibliogra-
fidjdban Gajdacs Pal 1911-es visszaemlékezéséatkbiva a vers ke-
letkezését 1866. marcius 9-ére teszi (azzal a meghssel, hogy ,mar-
cius 15-én a selmeczi hatarban elesett honvédékalikellett volna azt
felolvasni”). Hogy miért e feltételes mod? Breznylknos, az iskola
igazgatoja blntetésbeltiltotta a tanuldkat ,a koztik kitort polgarhab
ru” miatt az emlékezésen valé részvéleldz itt kovetked szoveg Az
Ujsag 1911. december 11-i kzlése alapjan all:

Térdepeljetek le...

Térdepeljetek le!... Mert szent foldon alltok,
Itt az Isten h&za!
Fenn a magas égbs maga néz ratok,
Hadd nézzen, hadd lassa,
Hogy van az emberi kebelben még részvét,
S hogy a honszeretet ki nem aludt végképp.

Térdepeljetek le!... Megérdemli e hely,
Hol temetve vannak

Azok, akik kiizdve kezokben fegyverrel,
A harcban haltanak;

Hiszen jutalmuk még igy is milyen kevés:

Nehéz kiizdelmekért részvét, elismerés.

Harc volt... a nemzetnek a jog oltalmara
Felharsogott szava,

Majd ragadtak zaszlo6t, az volt irva raja:
~Szabadsag és haza!”

...Oh, e z&szl6 mostan mar éssze van tépve:

Mi magunk téptuk el, — kellett szemfire...
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Megdordilt az 4gya... harcba ment a férfi,
Ment és kardot rantott;

Ez a kard amellyel védte harc veszélyi
Kozt a szabadsagot!

Azt a kardot széjjeltorték darabokra,

Mert kellett — békdnak a magyar rabokra...

Es ki nem rab, az énhonéaban idegen...
Hat igy jutalmazak
Azokat, akik ugy, kik olyan melegen
Szerették a hazéat?
A szegény honvédnek, ki annyit szenvedett,
Koldulnia kell, hogy ehessék kenyeret.

Oh, be jobb azoknak, akik meg nem érték
E nehéz idket!

Legalabb a sirban 4dlmodhatnak békeén,
Nem kinozz#&ket,

Hogy hiaba kiizdtek annyi ellenében,

Es hogy ott vagyunk csak, hol astelrégen.

Térdepeljetek le!... Ejtsetek konnyeket!
Azok nyugosznak itt,

Flggetlenség! akik érted vivtak s neked
Voltak bajnokaid;

Nevedet susogtak a haldoklé ajkak...

Hiszen érted éltek, hiszen érted haltak!

llyenek voltak az orszag katonai,
A magyar honvédek;

Szerették a hazat, viadalra szallni
Elni-halni készek,

Es a viadalban hany olyan elesett

Kiket a torténet nem emilit, elfeled.

Ne feledjik el mi, hullassunk kénnyeket
E sirban, e helyen

Nyugszik eltemetve a hazaszeretet;
Itt, hol békén pihen

Az elesett Bsok porlad6 keble...

Szent f6ldon allotok... térdepeljetek le!
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